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ooobooooooooobboooooooooo
coobobooooooooboocooooOooooon
cooboooooooooboobooboobooooooon
oooooooobOoooooboboooDbooon
cooboooooooOooboocOoboooOooooon
ooobooooooooobbooooooooon
cooboooooooooboocobooooooon
cooboooooooooobobocoboooOoooon

ooooooooOo0ooboOoOoooooooon
cooboocoooooooboocOobobooOoooon
coobooooooooooboobooboooooooon
cooobooooooooooooooooooon
cooboooooooOooboocOoboooOooooon
ooobooooooooobbooooooooon
coooooooood

oooooooooooboooboooooon
oooooood —ooooo (@o)ooooo
cooobooobo0 —oooOooocooboooo
gobobooooooooobooboobooooooon
goobooooooooooboooooooooon
oobobooooooocoobooobooooooonn
oooboooooobooobboonoooooooDo
coooooooo

A2 0OO0O0O0OODOOOOO

O000oo0o0o0ooooOoooooooOooo
00000000 (“part of speech” tagging O [ O
OO0 POStagging) 00000 O0O0O0O:

(12) 000000000
a. 000000 (pos tag system) T = {1y, 12,
..,ty}000000

b. 0000 CO00OO0OOCODOOOODOOO
00 S(N)={s1,$,....,sy} 000000

c. JO0O0O0O sOOOODOOOOOOOOO0
A(s)=[mi,mp,...,m,) 00007000
goddrgoboobbbbobon

d. 0000007 =[m,t4], [ma, t;], ..., [my,
41000 ,; 00000000000
0)YO0OOOOm, 0000 mO0000
tgoogoo

0000000000 (tagsey 00D DOOOOT
oooooo{0000,0000,...,000,00
0o,..,00000,000,...}00000000
oooo'on
A21 0000000 1

0000000D000D000000(13a)0000
0000000 A(s)D (13p) 000000000
000000 (13¢) 0000

a. s=“0000000000007

b. A(s) =[*D 0>, “0”,“0~”,“0007, “0”,
“00o0”,“0”]

c. T(s)=[“CDD", 000 0", 00001,
‘0>, 0001, 000>, 0000),[“0%,
Oo0L[“000”00000000], [¢
O»,000000]

(13)

0o0DbOo0obOoOobOo coboooboocoooa
0({@oooO)iooooooooooooooo
godddddoooouoooooooo
A22 00000002

(14) O O Spoken English Corpus 0 0O (15) O (16)
oooooooo c7oooooooooooog
ooooo!g

(14) Perdita&NN1-NPO; , &PUN; coverings&VVG;
the&AT0; bottom&NN1; of&PRF; the&ATO;
lorries&NN2; with&PRP; straw&NN1;

Op0ppgoooD (0000000000000 (g,
CLAWS2) 0000000 00000000000000
000000000000 00D00000000000
0000000000000000 rx(10~10%) 00
00000000000000000000000000
00000000000000000000000

OO0DO00O00 http://bowland-files.lancs.
ac.uk/monkey/ihe/linguistics/corpus2/
2fral.htm00000000O00
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to&TO0; protect&VVI; the&ATO;

ponies&NN2; ’&POS; feet&NN2; , &PUN;
suddenly&AV0; heard&VVD-VVN;
Alejandro&NN1-NPO; shouting&VvG;

that&CJT; she&PNP; better&AVO0;

dig&VVB; out&AVP; a&ATO0; pair&NNO;
0f&PRF; clean&AJ0; breeches&NN2;
and&CJC; polishé&VVB; her&DPS;
boots&NN2; , &PUN; asxCJS; she&PNP;
"d&VMO; be&VBI; playing&VVG; in&PRP;
the&ATO0; matché&NN1; that&DTO;
afternoon&NN1; .&PUN;

(15) Perdita, covering the bottom of the lorries with
straw to protect the ponies’ feet, suddenly heard
Alejandro shouting that she better dig out a pair
of clean breeches and polish her boots, as she’d

be playing in the match that afternoon.

(16) AJO: general adjective
. ATO: article, neutral for number
. AVO: general adverb

. AVP: prepositional adverb

1.

2

3

4

5. CIC: co-ordinating conjunction
6. CJS: subordinating conjunction
7. CJT: that conjunction

8. DPS: possessive determiner

9. DTO: singular determiner

10. NNO: common noun, neutral for number
11. NNI1: singular common noun

12. NN2: plural common noun

13. NPO: proper noun

14. POS: genitive marker

15. PNP: pronoun

16. PRF: of

17. PRP: prepositition

18. PUN: punctuation

19. TOO: infinitive fo

20. VBLI: be

21. VMO: modal auxiliary

22. VVB: base form of lexical verb

23. VVD: past tense form of lexical verb

24. VVG: -ing form of lexical verb

25. VVI: infinitive form of lexical verb

26. VVN: past participle form of lexical verb

ooooo:

(17) a. 000000000 (XXX)OOOOO

b. O 0O TEI (Text Encoding Initiative)'® en-

tity references 0 0 0000 & and ; OO
ooooooood

000 heard0DO0DO00D0OO0DOOOOODOOO
000000000000 000 (portmanteau
tags) 1000000000 D0OOQOOODOOOODOO
gododddooooooooooooobooooo
ooooooooooo
A23 0000000000000

gooOoOoOoOoOoOoOoOoOoOoOoooOopooooo

ooooooooooooooooooooooo
gododdooooooooooooobooooo
O0mMO00 find00O00O0O (object NPYO O OO
oo oooooobooooo
ooooooooooooooooogooooo
00000 find lookfor 000000000000
0000000000 0000 NI, N2OO00oO00
00000 (N3=NINN2)ODOOO (NI —N3,N3
- N3)0000ooooooopoooooooooo
gddddoooooooooooooooooo
oooooooo
A24 OO
T(s)DO0OD0OA(s),700000D0000DODOO
O0OP(s)0 A(s)0DO00TODOOODOODODOO
000TOA(s)D0DO0DOODODOOOOOOOT
goooCoOoOoOoOoOoOOoODOOOOUObObOooo
A25 0000000

00boDoobOooboDoooboooTrToooooao
goo0ooOOoOoOOoOUODOOOOOUOLObOUOoo

Joddooooooooooooboo:

(I oo cooooO S(N)={s1,....,sy} O
0000000 7TO0000A(s)=[my, ..., m,)
oooooo
a. 00O 0O (exhaustiveness):
0000 A(s)D0DODDOODOODOOO
0000 7(s)00000

b. 000 (completeness):
gooooooodboooooooooo

® http://www.tei-c.org/P4x/
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0 @O00A(s)=A(s;) 00007 (s;) =
T(s;)0oo)Ho

c. 000 (generality/applicability):
goooobbbooo coobooooo
ooooooooooo

d J0DO00OO0OO0Oo0oo0oboOooooooo
ooobOOobOOobOOoboob TooOOoOo
(consistency) 0 0 OO

A3 000000000000
gooooOooQoOoOoOoOoOoOoOoUooboooo
gooooooooooboobobbobooboooog
gooOoOoOoOoOoOoTOOOOOOOOOOOOO
goo0ooOO0O0OOO0O0OOOOOOOObOUooo
gooooogo
0000000000090 A(s)DTOOODO
O0O0O0OA(s) D TOODOODOOODOODOODOO
oooopoooooooooosOoooooooog
00000 Ts0O0OO0OOoOOoOO0T;OO0OOOOO
DI][I[IAg(s)DDDDDDDDDDDDDDDD
00ooo0oooooooooooogooooo
0000000000000 00D0000Ag(s)O
gddddooooooooooooobooooo
O0ooooooooooooo
0000000000 D0O0ODOOPenn Treebank
O Phase2 OO0 O0O0O0ODOOOOOOOOODOCOO
0000oo0o0ooooooooogooooooo
oo obbooooono -0
0000000 (dependency parsing) 0 0 00O 0O
0 —0000000ooOo0U0Ooooooooooo
goddddoooooooooooooooon

A4 00 (0D0)0OOODOOO

o0oooooooooooooooooogoog
go0oo000o0oO0o0oooUoLoooogooogo
OO0 WordNet [11] 00000000 DO00OO0OO0O
gooooOopooopooooo

gl oooog
000000000 FrameNet [12]0 PropBank [19,
20l0000ooooooUoooooooUooo
od

A5 00000000D000O000O0 TreeBanks

gooooooooobooobuooooooo
0o00000oDoDoO0ooOoOooonooooooao
gooooogoo

gooo
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